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ZMLUVA O SPOLUPRACI &. 1778/2021

ZMLUVNE STRANY:

1. Slovensk: republika, spriavea majetku $téitu:
Ministerstvo zdravotnictva Slovenskej republiky
so sidlom: Limbova 2, 831 01 Bratislava
ICO: 00165565

konajuice prostrednictvom: MUDr. Vladimir Lengvarsky, MPH, minister
(d'alej len ,,Ministerstvo™)
a

5 nazov: Kysucka nemocnica s poliklinikou Cadca
sidlo/miesto podnikania: Palarikova 2311, 022 16 Cadca

ICO: 17335469
konajtica prostrednictvom: Ing. Martin Senfeld, MBA, riaditel’

(dalej len ,,PZS)

(Ministerstvo a PZS d'alej samostatne aj ako ,Zmluvna strana® aspolu aj ako
wZmluvné strany®)

uzatvéraji podl'a § 269 ods. 2 zdkona €. 513/1991 Zb. Obchodny zdkonnik v zneni neskorsich
predpisov (d'alej len ,,Obchodny zdkonnik®) tito zmluvu o spolupraci (d'alej len ..Zmluva®™),
a to za nasledovnych podmienok:

CLANOK I
PREDMET ZMLUVY

1. Predmetom tejio Zmluvy je dprava prav a povinnosti Zmluvnych stran v suvislosti
s pouzivanim 3 ks dychacich pristrojov Chirana AURA V (3000) touchscreen 21,5" s
prislufenstvom, VH 3000, ultrazvukovy nebulizér, CO2 QuRe s nadobudacou
hodnotou 86 198,40 EUR bez DPH; 103 438,08 EUR s DPH (d'alej len ,,dychacie

pristroje®).

2. Dychacie pristroje bol obstarany z prostriedkov Eurdpskej tnie v ramci Integrovaného
regiondlneho operaéného programu, prioritnd os 2, pecificky ciel' 2.1.4 (d'alej len
»IROP*), kéd narodného projektu &. IROP-PO2-SC214-2020-1.

3. Pre finanéné prostriedky poskytnuté vramci IROP platia Pravidld opravnenosti
vydavkov pre IROP, prioritnda os 2, Specificky ciel 2.1.4, zverejnené na
https://www.mpsr.sk/vyzvanie-na-predlozenie-zonfp-narodneho-projektu-s-kodom-c-
irop-po2-sc212-2020-1/376---16002/ (d'alej len ,pravidla opravnenosti vydavkov®).
Pravidla opravnenosti vydavkov sa vztahuji na celé obdobie realizicie narodného
projektu, a to az do schvélenia poslednej ndslednej monitorovacej spravy, ktord je
Ministerstvo povinné predlozit v silade s pravidlami monitorovania po uplynuti




piatich (5) rokov od ukonéenia realizdcie projektu a vysporiadania finanénych
zaviizkov.

PZS nadobudol dychacie pristroje na zaklade Zmluvy o zvereni majetku do spravy
spraveovi zo dia (09.11.2020 uzatvorenej podla § 6a zdkona NR SR ¢.446/2001 Z.z. o
majetku vy3Sich tzemnych celkov v zneni neskorich predpisov a élankom 6 ods.5,
bod 5.1 pism. b) a ¢lankom 7 Zasad hospodédrenia a nakladania s majetkom ZSK
medzi PZS a Zilinskym samospravnym krajom (d'alej len . Nadobuidacia zmluva®).

CLANOK II )
PRAVA A POVINNOSTI ZMLUVNYCH STRAN

. S ohl'adom na pretrvavajicu globalnu pandémiu ochorenia COVID-19 spésobeného
virusom SARS-CoV-2, ktoré sa bezprostredne dotyka aj ob&anov Slovenskej
republiky, PZS pouzije dychacie pristroje vyluéne v stvislosti s ochorenim COVID-19
na ucely ochrany verejného zdravia pred Sirenim ochorenia COVID-19.

. Za pouzitie dychacieho pristroja v zmysle ustanoveni tejto Zmluvy a prislusnych
vieobecne zaviznych pravnych predpisov zodpoveda vyluéne PZS. PZS sa zaviizuje
nakladat’ s dychacimi pristrojmi vstlades prisluinymi vieobecne zéviznymi
pravnymi predpismi, a taktiez sa zavizuje dodrZiavat ustanovenia prislunej
dokumentacie tykajicej sa dychacieho pristroja, ktora mu bola poskytnutd pri
uzatvoreni Nadobudacej zmluvy.

. Zmluvné strany vyhlasuji, Ze s uzatvorenim a plnenim tejto Zmluvy nie sii spojené
Ziadne in€ plnenia okrem tych, ktoré si vyslovne uvedené v tejto Zmluve.

. Zmluvné strany sa dohodli, Ze Ministerstvo je opravnené poskytnit’ alebo spristupnit
tretim osobdm informécie tykajiice sa predmetu tejto Zmluvy, vritane udajov
0 PZS a informdcii o predmete tejto Zmluvy. Zmluvné strany sa tiez dohodli, Ze
Ministerstvo je opravnené uvedené informdcie zverejnit|, a to aj na webovej strénke
patriacej Ministerstvu alebo na akejkol'vek inej webovej stranke na tugely plnenia
povinnosti Ministerstva ustanovenych vieobecne zaviiznymi pravnymi predpismi.

. PZS sa zavizuje pouZivat' dychacie pristroje na el definovany vbode 1. tohto

¢lanku pocas celé¢ho obdobia udrzateInosti narodného projektu. Obdobie udrZatelnosti
narodného projektu sa zafina v kalenddrny defi, ktory bezprostredne nasleduje po
kalenddrnom dni, v ktorom doslo k finanénému ukonéeniu nérodného projektu a trvé
pét’ (5) rokov.

- PZS sa zaviizuje uchovévat' vietku origindlnu dokumentéaciu stvisiacu s dychacimi
pristrojmi po dobu desiatich (10) rokov od nadobudnutia ti¢innosti tejto Zmluvy.

PZS sa zavizuje strpiet’ vykon kontroly, auditu stvisiaceho s dychacimi pristrojmi,
jeho pouZivanim alebo sirpiet’ overovanie plnenia Géelu tejto Zmluvy opravnenymi
osobami, ato pofas celej doby uvedenej vbode 5 tohto &ldnku, azaviizuje sa
opravnenym osobam poskytniit’ vietku potrebnt sti¢innost’,



8.

PZS sa zaviizuje byt riadne zapisany v registri partnerov verejného sektora, ak mu
takd povinnost vyplyva zo zakona &. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného
sektora a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorgich predpisov.

Porudenie ktorejkol'vek z povinnosti tejto Zmluvy, poruSenie vieobecne zaviznych
pravnych predpisov Slovenskej republiky alebo poruSenie pravneho aktu Eurdpske
unie zakladd prdvo Ministerstva Ziadat'" vratenie dychacieho pristroja v lehote
Jest'desiatich (60) dni odo diia dorudenia pisomnej Ziadosti Ministerstva.

10. PZS zodpovedd za Skodu, ktorda vznikne Ministerstvu ako nasledok porusenia

L1,

1.

povinnosti podl'a tejto Zmluvy alebo akejkol'vek inej povinnosti, ktord na seba PZS
v dosledku uzatvorenia tejto Zmluvy alebo MNadobudacej zmluvy prevzal. PZS sa
zavizuje nahradit' Ministerstvu 3kodu v celom rozsahu, v akom mu preukazatel'ne
vznikla. Zmluvné strany berti na vedomie, Z¢ Ziadna z nich nenesie zodpovednost za
nesplnenie alebo nedostatoéné splnenie svojich zavizkov z tejto Zmluvy v dosledku
okolnosti vylutujicich zodpovednost vzmysle § 374 Obchodného =zdkonnika.
O tychto skutoénostiach s Zmluvné strany povinné sa vzajomne pisomne informovat’
tak, aby bolo moZné zavdzky apovinnosti ztejto Zmluvy splnit’ vzdjomne v ¢o
najkratiom moznom ¢ase po tom, ¢o vysdie uvedené okolnosti odpadni.

PZS nie je opravneny previest prava a povinnosti vyplyvajice pre neho z tejto
Zmluvy na tretiu osobu, ato ani v &asti. PZS sa sifasne zavizuje, Ze neprevedie
akékol'vek dispoziéné pravo k dychaciemu pristroju na tretiu osobu, okrem pripadu
yratenia dychacieho pristroja ako predmetu vypo#icky.

CLANOK III
TRVANIE ZMLUVY

Této Zmluva sa uzatvira na dobu neuréiti. Ak sa Zmluvné strany nedohodni inak,
trvanie tejto Zmluvy je moZné ukonéit' len z dovodov, ktoré si uvedené v tejto
Zmluve.

Tato Zmluva sa zrusuje:

a) pisomnou dohodou Zmluvnych stran;

b) zanikom dychacieho pristroja;

¢) pisomnou vypoved'ou Ministerstva v trojmesaénej vypovednej lehote bez udania
dévodu, pricom vypovedna lehota zadina plynat prvym diiom mesiaca
nasledujuceho po mesiaci, v ktorom bola vypoved dorucena PZS;

d) pisomnym odstipenim od tejto Zmluvy niektorou zo Zmluvnych stran z dovodu
podstatného porudenia zmluvnych podmienok.

Podstatnym porusenim zmluvnych podmienok sa na tcely tejto Zmluvy rozumie:
a) pre Ministerstvo:
- ak Ministerstvo neposkytne PZS suéinnost’ podl'a tejto Zmluvy, bez ktorej
PZS nebude schopny naplnit' el uvedeny v tejto Zmluve, ato ani
v dodatoéne uréenej lehote v trvani najmenej desiatich (10) pracovnych dni
na odstranenie zistenych nedostatkov.
b) pre PZS:
- ak PZS porui niektort z povinnosti uvedenych v tejto Zmluve;

Ve



ak PZS prestane spliiat’ podmienky stanovené vieobecne ziviznymi
pravnymi predpismi, ktoré ho opraviiujii vykonavat' &innosti poskytovatel'a
zdravotnej starostlivosti.

- Pravne inky odstipenia od tejto Zmluvy nastavaji diiom dorugenia pisomného
oznamenia o odstipeni druhej Zmluvnej strane.

Povinnost’ dorutit’ odstipenie od tejto Zmluvy, resp. vypoved' tejto Zmluvy podla
tohto ¢lanku sa povazuje v konkrétnom pripade za splnent diiom prevzatia
odstupenia, resp. vypovede alebo odmietnutim odstiipenie, resp. vypoved prevziat.
Ak sa vpripade dorufovania prostrednictvom postového podniku vrati postova
zasiclka s odstipenim od tejto Zmluvy, resp. s vypovedou tejto Zmluvy ako
nedoruCend/neprevzata v odbernej lehote alebo nedorutitelnd, povazuje sa za
doru¢enu diiom, v ktorom postovy podnik vykonal jej opakované dorutovanie
(usiloval sa o doruéenie v mieste uvedenom na obalke predmetnej zasielky). Zmluvné
strany sa dohodli, Ze pre dorucovanie Ministerstvu je rozhodna adresa, ktord je ako
jeho sidlo uvedend v zahlavi tejto Zmluvy a pre dorudovanie PZS adresa zapisana
ako jeho sidlo vobchodnom registri, aak nema svoje sidlo, adresa zapisana
v prisluSnom registri (register lekdrov vedeny Slovenskou lekdrskou komorou,
Zivnostensky register a pod.).

Ak sa Zmluvné strany nedohodnii inak, v pripade zrudenia tejto Zmluvy je PZS
povinny vrétit' dychacie pristroje vratane vSetkych jeho sudasti a prisluSenstva
Ministerstvu, a to bez zbytoéného odkladu.

Ukoncenim platnosti tejto Zmluvy zanikaju vietky prava a povinnosti Zmluvnych stran
v nej zakotvené, okrem narokov na tihradu spésobenej $kody, narokov na zmluvné,
resp. zakonné sankcie a tiroky alebo inych narokov vyplyvajicich z tejto Zmluvy,
ktoré podl'a ich povahy majii zostat' zachované aj po ukonéeni platnosti tejto Zmluvy.,

Ustanoveniami bodu 4. tohto &lénku tejto Zmluvy o dorudovani sa bude spravovat’ aj
dorutovanie ostatnych pisomnosti medzi Zmluvnymi stranami (napr. pokyny
Ministerstva, oznamenia Zmluvnych stran, upomienky, vyzvy a pod.), ak to nie je v
rozpore s kogentnymi ustanoveniami vieobecne zaviiznych pravnych predpisov alebo
ustanoveniami tejto Zmluvy.

_ CLANOK IV
ZAVERECNE USTANOVENIA

- Tato Zmluva sa vyhotovuje v Styroch (4) origindlnych vyhotoveniach, pri¢om kaZda
zo Zmluvnych strén si ponechéva dva (2) podpisané rovnopisy.

. Tato Zmluva nadobiida platnost’ ditom jej podpisania obidvoma Zmluvnymi stranami
a itinnost’ ditom nasledujiicim po dni jej zverejnenia v Centrdlnom registri zmliv
vedenom Uradom vlady Slovenskej republiky (d'alej len +CRZ*). Zmluvné strany sa
dohodli, Ze prvé zverejnenie Zmluvy v CRZ podla predchadzajicej vety zabezpedi
Ministerstvo.



3. Tato Zmluvu je moZné menit’ alebo dopliiat’ len na zaklade otislovanych pisomnych
dodatkov podpisanych obidvoma Zmluvnymi stranami.

4. Pokial' by ktorékol'vek ustanovenie tejto Zmluvy bolo alebo by sa stalo neplatnym
alebo nelCinnym, ¢i uZz uplne alebo len séasti, ostatné ustanovenia tejto Zmluvy,
ktorych sa neplatnost’ alebo neti¢innost’ priamo netyka, tym nie st dotknuté a ostdvaji
nad'alej v platnosti a G¢innosti. Zmluvné strany sa zéroveri v takomto pripade zaviizuji
bez zbytotného odkladu nahradit’ neplatné alebo neainné ustanovenie Zmluvy takym
ustanovenim, ktoré bude platné a ¢inné a ktoré bude v o moZno najviciej moZnej
miere zodpovedat' voli aimyslu Zmluvnych stran vyjadrenym v neplatnom alebo
neticinnom ustanoveni. Ak to nebude pravne moZné, na Upravu vztahu medzi
Zmluvnymi stranami sa pouZije takd platnd prdvna tprava, ktord sa svojou povahou &o
mo#no najviac priblizuje ti¢elu a obsahu tejto Zmluvy.

5. Zmluvné strany vyhlasuji, Ze tito Zmluvu uzatvaraji na zédklade ich slobodnej
a vaznej vole, pricom ich zmluvné prejavy st dostatoéne urlité a zrozumitelné.
Zmluvné strany si tuto Zmluvu preéitali, porozumeli jej obsahu a na znak sthlasu
s fiou ju vlastnoruéne podpisuji.

V Bratislave diia ....2.8. 0KT. 2021 V. i, O Y
Za Ministerstvo: Za PZS:

MUDr. Vladimir Lengvargky, MPH Ing. Martin Senfeld, MBA
minister riaditel’
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